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SPVD: Dyrektywa o prostych zbiornikach cisnieniowych
(Dyrektywa 2014/29/UE) — wyjasnienie

Dyrektywa okresla wymagania bezpieczenstwa, ocene jednostki notyfikowanej,
oznakowanie CE i napisy dla seryjnych spawanych zbiornikédw na powietrze lub azot o
ci$nieniu powyzej 0,5 bar; wigze producentéw, importeréw i dystrybutoréw. Obowiazuje od
20.04.2016 w miejsce dyrektywy 2009/105/WE, a dyrektywa (UE) 2024/2749 dodaje
procedury nadzwyczajne od 30.05.2026.
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porada prawna

Najwazniejsze fakty

Odniesienie
Wejscie w zycie

Zmieniony przez

CELEX

Dyrektywa 2014/29/UE
18 kwietnia 2014
Dyrektywa (UE) 2024/2749

32014L0029

Stosuje sie od

egzekwujace

Directive
20 kwietnia 2016

Krajowe organy nadzoru rynku
egzekwuja krajowe przepisy
transponujgce dyrektywe; art. 34
nadal odsyta do art. 15 ust. 3 i art.
16-29 rozporzadzenia (WE) nr
765/2008, ktore od 16 lipca 2021 r.
nalezy czytac jako rozporzadzenie
(UE) 2019/1020; jego zatacznik I
wymienia dyrektywe w pkt 48, jego
art. 18 zastepuje art. 21
rozporzadzenia (WE) nr 765/2008,
cytowany w art. 35 ust. 1, a jego art.
4 wymaga podmiotu gospodarczego
majgcego siedzibe w Unii dla
kazdego prostego zbiornika
cisnieniowego wprowadzanego do
obrotu.



Kluczowe terminy

1 lipca 1990 Dyrektywa Rady zatgcznik V czes¢ B
87/404/EWG w
sprawie prostych
zbiornikéw
ci$nieniowych zaczyna
obowigzywac po
uptywie terminu
transpozycji 31
grudnia 1989 r.; jest
pierwszym aktem w
tancuchu, ktéry
skodyfikowata
dyrektywa
2009/105/WE i ktory
przeksztatca
dyrektywa
2014/29/UE

1 lipca 1992 Koniec pierwszego zatacznik V cze$¢ B, przypis 1
okresu przejsciowego:
do tej daty panstwa
cztonkowskie musiaty
zezwalaé na
wprowadzanie do
obrotu lub do uzytku
zbiornikow zgodnych z
przepisami
obowigzujgcymi na ich
terytorium przed 1
lipca1990r.

1 stycznia 1995 Dyrektywa 93/68/EWG zatacznik V czes$¢ B oraz przypis 2
W sprawie
oznakowania CE
zaczyna dotyczyé
prostych zbiornikéw
ci$nieniowych po
uptywie terminu
transpozycji 30
czerwca1994r.,;do 1l
stycznia 1997 r.
panstwa cztonkowskie
musiaty dopuszczac
produkty zgodne z
zasadami oznakowania
obowiagzujgcymi przed
tg datg

28 pazdziernika 2009 Dyrektywa art. 19 i art. 20; zatgcznik V czes¢ A
2009/105/WE z 16
wrzesnia 2009 r.,



26 lutego 2014

18 kwietnia 2014

19 kwietnia 2016

20 kwietnia 2016

kodyfikacja dyrektywy
87/404/EWG, wchodzi
w zycie w
dwudziestym dniu po
publikacji w Dz.Urz. UE
L 264 z 8 pazdziernika
2009 r.; jest aktem,
ktéry przeksztatca i
uchyla dyrektywa
2014/29/UE

Dyrektywa
2014/29/UE przyjeta
przez Parlament
Europejski i Rade jako
wersja przeksztatcona
dyrektywy
2009/105/WE
dostosowana do
nowych ram prawnych
Wejscie w zycie w
dwudziestym dniu po
publikacji w Dz.Urz. UE
L 96 z 29 marca 2014
r.

Termin na przyjecie i
opublikowanie przez
panstwa cztonkowskie
przepisow
transponujacych art. 2,
art. 6-41, zatagcznik I i
zatacznik IV

Srodki krajowe
zaczynaja
obowigzywad; art. 1, 3,
45 oraz zataczniki Ii
III stosuje sie
bezposrednio;
dyrektywa
2009/105/WE zostaje
uchylona; zbiorniki
objete tg dyrektywa,
zgodne z nig i
wprowadzone do
obrotu przed tg datg
moga by¢ nadal
udostepniane i
oddawane do uzytku, a
Swiadectwa wydane na
jej podstawie przez
zatwierdzone jednostki

tytuti blok podpisoéw po art. 45

art. 44 i odniesienie do Dziennika Urzedowego

art. 42 ust. 1

art. 41, art. 42 ust. 1, art. 43 i art. 44; § 10



1 grudnia 2018

kontrolne zachowujg
waznos¢; w Danii
wchodzi w zycie
rozporzadzenie
wykonawcze nr 1304 z
23 listopada 2015 .,
ktére uchyla
rozporzadzenie
wykonawcze nr 684 z
10 czerwca 2013 r.

Sikkerhedsstyrelsen
przejmuje w Danii
kontrole urzadzen
cisnieniowych i
prostych zbiornikow
cisnieniowych, przy
czym wytyczne
samego organu
kontrolnego
stwierdzaja, ze
Arbejdstilsynet
pozostaje organem
nadzoru rynku dla
urzadzen
ci$nieniowych
wykonywanych na
zamowienie i dla
urzadzen
importowanych z
panstw trzecich na
potrzeby morskiej
dziatalnosci naftowej i
gazowej na podstawie
ustawy o
bezpieczenstwie
offshore. Ten podziat
dziata przez § 9 ust. 2
ustawy o produktach,
zgodnie z ktérym
wiasciwym organem
kontrolnym jest organ,
ktéry nadzoruje inne
przepisy o
szczegolnych
zagrozeniach dla
poszczegblnych
produktow; odkad
rozporzadzenie
zmieniajace nr
492/2026 zastgpito
kazda wzmianke o



Arbejdstilsynet w
rozporzadzeniu o
prostych zbiornikach
cisnieniowych, zadne
rozporzadzenie
wykonawcze nie
wskazuje go dla tych
produktow. Nalezy tez
zauwazyc¢, ze $ciezka
»,Na zamowienie” nie
moze objac prostego
zbiornika
cisnieniowego: art. 1
ust. 1 obejmuje tylko
zbiorniki produkowane
seryjnie, wiec zbiornik
jednostkowy w ogdle
nie podlega tej
dyrektywie. W
praktyce moze tu mie¢
znaczenie wytacznie
Sciezka offshore

16 lipca 2021 Zaczyna obowiazywac’ art. 4 ust. 5, art. 18, art. 39 ust. 1, art. 44, zatacznik I pkt 48 i zatgcznik III
rozporzadzenie (UE)
2019/1020: skresla
artykuty o nadzorze
rynku z rozporzadzenia
(WE) nr 765/2008
cytowane w art. 34 i
35, wymienia
dyrektywe w pkt 48
swojego zatacznika I i
na podstawie art. 4
wymaga podmiotu
gospodarczego
majacego siedzibe w
Unii dla kazdego
prostego zbiornika
ci$nieniowego
wprowadzanego do
obrotu

28 listopada 2024 Dyrektywa (UE) art.4iart. 12
2024/2749 wchodzi w
zycie w dwudziestym
dniu po publikacji w
Dz.Urz.UELZz8
listopada 2024 r.; jej
art. 4 dodaje do
dyrektywy definicje
towarow istotnych w



sytuacjach
kryzysowych i trybu
nadzwyczajnego rynku
wewnetrznego oraz
rozdziat 5a o
procedurach
nadzwyczajnych

1 stycznia 2026 Sikkerhedsstyrelsen §2ust. 1pkt7i§9
staje sie
departamentem
Markedsovervagning w
Erhvervsstyrelsen i
dalej wykonuje te
same zadania, w tym
kontrole prostych
zbiornikéw
ci$nieniowych
29 maja 2026 Termin na przyjecie i art. 11 ust. 1
opublikowanie przez
panstwa cztonkowskie
Srodkdéw
transponujacych
dyrektywe (UE)
2024/2749

30 maja 2026 Srodki krajowe art.11ust.2;§1i§2
transponujace
dyrektywe (UE)
2024/2749 zaczynaja
obowigzywad, wiec
mozna uruchamiac
procedury
nadzwyczajne z art.
38a—38e; w Danii
wchodzi w zycie
rozporzadzenie
wykonawcze nr 492 z
28 maja 2026 r., ktére
przenosi
rozporzadzenie o
prostych zbiornikach
cisnieniowych pod
ustawe o produktach,
zastepuje
Arbejdstilsynet przez
Erhvervsstyrelsen,
dodaje procedury
nadzwyczajne jako § 6
a—6 c, rozszerza
przepis o grzywnie i
wydaje ponownie



dyrektywe ze
zmianami jako
zatacznik 1



Obowiazki wedtug roli



Producent (w tym wtasciciele marek i podmioty, ktore zlecaja wykonanie zbiornikow)

e Najpierw ustali¢, czy zbiornik w ogéle jest prostym zbiornikiem ci$nieniowym, sprawdzajac go pod katem
pieciu kumulatywnych cech z art. 1 ust. 1 i trzech wytaczen z art. 1 ust. 2, a nastepnie pomnozy¢
maksymalne cisnienie robocze PS w barach przez pojemnos$¢ V w litrach: powyzej 50 bar.L zbiornik musi
by¢ zaprojektowany i wyprodukowany zgodnie z zasadniczymi wymaganiami bezpieczenstwa z
zatacznika I, a przy 50 bar.L lub mniej zgodnie z dobrg praktyka inzynierska jednego z panstw
cztonkowskich. art. 1, art. 4 iart. 6 ust. 1

e Dobiera¢ materiaty spetniajgce wymagania zatacznika I pkt 1: czesci poddane cisnieniu muszg dac sie
spawac, byc¢ ciggliwe i wytrzymate tak, aby rozerwanie przy minimalnej temperaturze roboczej nie
powodowato rozpadu na fragmenty ani kruchego pekniecia, i nie moga ulegaé niekorzystnym zmianom w
wyniku starzenia, a do materiatow dotaczone ma by¢ $wiadectwo kontroli sporzadzone przez producenta
materiatow. Niestopowe stale jako$ciowe musza by¢ uspokojone i dostarczane po obrobce
normalizujacej lub w stanie rownowaznym, z zawartoscig wegla ponizej 0,25% oraz siarki i fosforu
kazdego ponizej 0,05%, o maksymalnej wytrzymatosci na rozcigganie ponizej 580 N/mm2, z
wartosciami wydtuzenia z zatacznika I pkt 1.1.1 i ze $rednig energig tamania przy zginaniu KCV
wynoszaca co najmniej 35 J/cm2 na trzech prébkach wzdtuznych w minimalnej temperaturze roboczej,
przy czym najwyzej jedna warto$¢ moze by¢ nizsza niz 35, a zadna nizsza niz 25, co sprawdza sie tam,
gdzie minimalna temperatura robocza jest nizsza niz minus 10 °C, a grubos$¢ $cianki przekracza 5 mm.
Niestopowe aluminium musi zawiera¢ co najmniej 99,5% aluminium, a stopy z art. 1 ust. 1 lit. b musza
by¢ odporne na korozje miedzykrystaliczng w maksymalnej temperaturze roboczej, by¢ dostarczane w
stanie wyzarzonym, mie¢ maksymalng wytrzymatosc¢ na rozcigganie nie wieksza niz 350 N/mm2 oraz
wydtuzenie po zerwaniu co najmniej 16% réwnolegle i 14% prostopadle do kierunku walcowania.
Materiaty spawalnicze muszg by¢ odpowiednie i zgodne ze spawanymi materiatami, a osprzet
przyczyniajacy sie do wytrzymatosci i czesci niepoddane cisnieniu musza by¢ zgodne z czesciami
poddanymi ci$nieniu. zatacznik I pkt 1.1-1.4

e Projektowac zgodnie z zatgcznikiem I pkt 2: okresli¢ zastosowanie, wybra¢ minimalng i maksymalna
temperature roboczg oraz maksymalne cisnienie robocze PS, a w razie wyboru wyzszej minimalnej
temperatury roboczej spetni¢ wymagania dotyczace wtasciwosci materiatow w minus 10 °C; umozliwié
kontrole wnetrza i odwodnienie zbiornika, zachowac¢ wtasciwosci mechaniczne przez caty okres
uzytkowania, chroni¢ przed korozja, nie naraza¢ zbiornika na naprezenia mogace pogorszy¢
bezpieczenstwo i nie dopuszczac do trwatego przekraczania PS przez cisnienie wewnetrzne, ktore moze
go chwilowo przekraczac¢ o najwyzej 10%; spoiny obwodowe i wzdtuzne wykonywac jako spoiny z
petnym przetopem lub spoiny o réwnowaznej skutecznosci, a dna wypukte inne niz pétkuliste zaopatrzyé
w kotnierz walcowy. Grubos¢ $cianki okresla¢ metoda obliczeniowa lub doswiadczalng, gdy PS razy V nie
przekracza 3 000 bar.L, a wytacznie metoda obliczeniowa, gdy przekracza 3 000 bar.L albo gdy
maksymalna temperatura robocza przekracza 100 °C, przy czym rzeczywista grubos$¢ czesci walcowej i
den nie moze by¢ mniejsza niz 2 mm dla stalii 3 mm dla aluminium lub stopu aluminium.
zatacznik I pkt 2,2.1,2.1.1i12.1.2

¢ Nadzorowac proces produkcji zgodnie z zatgcznikiem I pkt 3: przygotowywac czesci sktadowe bez wad
powierzchniowych, peknie¢ i zmian wtasciwosci mechanicznych szkodliwych dla bezpieczenstwa;
wykonywac spoiny w czesciach poddanych cisnieniu o wtasciwosciach zblizonych do spawanych
materiatow i wolne od wad powierzchniowych lub wewnetrznych, przez wykwalifikowanych spawaczy
lub operatoréw o odpowiednim poziomie kompetencji, wedtug zatwierdzonych proceséw spawania, przy
czym badania zatwierdzajace i kwalifikacyjne przeprowadzajg jednostki notyfikowane; oraz zapewniaé
statg jakos$c¢ spoin w trakcie produkcji przez odpowiednie badania z uzyciem wtasciwych procedur,
odnotowane w sprawozdaniu. zatacznik I pkt 3,3.113.2



e W przypadku zbiornikow powyzej 50 bar.L ztozy¢ przed rozpoczeciem produkcji wniosek o badanie typu
UE (modut B) do jednej wybranej jednostki notyfikowanej, z pisemnym oswiadczeniem, ze ten sam
whniosek nie zostat ztozony gdzie indziej, oraz z dokumentacja techniczna z zatgcznika II pkt 1.3, ktora
musi obejmowac odpowiednig analize i ocene ryzyka, ogdlny opis, rysunki projektu koncepcyjnego i
produkcyjne wraz z objasnieniami potrzebnymi do ich zrozumienia, wykaz norm zharmonizowanych
zastosowanych w catosci lub w czesci albo opisy przyjetych zamiast nich rozwiazan, obliczenia
projektowe i wyniki badan, sprawozdania z badan, instrukcje z zatgcznika III pkt 2 oraz dokument
opisujacy wybrane materiaty, procesy spawania i kontrole, a takze dowody uzupetniajace i, jezeli bada
sie prototyp, $wiadectwa kwalifikacji spawania, $wiadectwo kontroli materiatu oraz sprawozdanie z
przeprowadzonych badan i préb. Jezeli zbiornik jest wykonany zgodnie z normami zharmonizowanymi,
mozna wybrac¢ typ konstrukcji lub typ produkcji; jezeli nie albo tylko czesciowo, nalezy przedtozyé
prototyp do badania typu produkcji. Informowac¢ jednostke o kazdej zmianie zatwierdzonego typu i
przechowywac $wiadectwo, jego zatgczniki i uzupetnienia wraz z dokumentacja techniczng do dyspozycji
organow krajowych przez 10 lat. art. 13 ust. 1 zatacznik 11 pkt 1.2, 1.3, 1.7 1 1.9

e W przypadku zbiornikow powyzej 50 bar.L ztozy¢ przed rozpoczeciem produkcji wniosek o badanie typu
UE (modut B) do jednej jednostki notyfikowanej, z pisemnym o$wiadczeniem, Ze nie zostat ztozony gdzie
indziej; przedtozy¢ prototyp, jezeli nie stosowano norm zharmonizowanych lub stosowano je tylko
cze$ciowo. art. 13 ust. 11 zatacznik 11 pkt 1.2

e Sporzadzi¢ dokumentacje techniczng z zatgcznika II pkt 1.3: ogdlny opis, rysunki projektowe i
produkcyjne, zastosowane normy lub rozwigzania, obliczenia projektowe, sprawozdania z badan,
instrukcje oraz wybrane materiaty, procesy spawania i kontrole. zatacznik I pkt 1.3

e Zawrze¢ w dokumentacji technicznej odpowiednig analize i ocene ryzyka. zatacznik IT pkt 1.3

e Informowac jednostke notyfikowang o kazdej zmianie zatwierdzonego typu, ktéra moze wptynac na
zgodnos¢ lub na warunki waznosci $wiadectwa. zatacznik 11 pkt 1.7

e Przechowywac swiadectwo badania typu UE, jego zataczniki i uzupetnienia wraz z dokumentacja
techniczna do dyspozycji organow krajowych przez 10 lat od wprowadzenia zbiornika do obrotu.
zatacznik II pkt 1.9

e Przeprowadzi¢ przed wprowadzeniem zbiornika do obrotu modut produkcyjny odpowiadajacy
przedziatowi: powyzej 3 000 bar.L wytgcznie modut C1; powyzej 200 bar.L i do 3 000 bar.L modut C1 lub
modut C2 do wyboru; powyzej 50 bar.L i do 200 bar.L modut C1 lub modut C do wyboru. W module C1
przedstawiac zbiorniki w jednorodnych partiach liczacych najwyzej 3 000 zbiornikéw modelu tego
samego typu, a jednostka notyfikowana przeprowadza na kazdym zbiorniku prébe hydrostatyczng lub
probe pneumatyczng o rownowaznym skutku przy cisnieniu réwnym 1,5-krotnosci cisnienia
obliczeniowego, bada probki spoin wzdtuznych i powtarza je dla spoin obwodowych, jezeli technika rozni
sie, albo, w przypadku doswiadczalnej metody projektowania, przeprowadza prébe hydrostatyczng na
pieciu zbiornikach pobranych losowo z kazdej partii, umieszcza swoj numer identyfikacyjny na kazdym
zbiorniku przyjetej partii i wydaje pisemne $wiadectwo zgodnosci, ktére nalezy moc przedstawi¢ na
zadanie. W module C2 jednostka przeprowadza kontrole na losowych probkach w losowych odstepach
czasu i sprawdza, ze producent faktycznie bada kazdy zbiornik przy 1,5-krotnosci ci$nienia
obliczeniowego, przez personel niezalezny od produkcji. W module C jednostka notyfikowana, ktéra
wydata $wiadectwo badania typu UE, bada dokumenty produkcyjne i kontrolne przed rozpoczeciem
produkcji. Wszystkie zapisy i korespondencije sporzadzac w jednym z jezykéw urzedowych panstwa
cztonkowskiego jednostki notyfikowanej lub w jezyku przez nig akceptowanym.
art. 13 ust. 21i 3, zatgcznik II pkt 2, 3 i 4 oraz zatacznik III pkt 3.1 lit. g



e Sporzadzi¢ deklaracje zgodnosci UE wedtug wzoru z zatgcznika IV, stwierdzajaca, ze wykazano
spetnienie zasadniczych wymagan bezpieczenstwa z zatgcznika I, zawierajgcg elementy okreslone w
stosowanych modutach, stale aktualizowana, przettumaczong na jezyki wymagane przez panstwo
cztonkowskie, w ktérym zbiornik jest wprowadzany do obrotu lub udostepniany, a gdy wymaga jej kilka
aktéw Unii, sporzadzona jako jedna deklaracja obejmujaca wszystkie; umiesci¢ oznakowanie CE w
sposodb widoczny, czytelny i trwaty na zbiorniku lub jego tabliczce znamionowej przed wprowadzeniem
do obrotu, z dwiema ostatnimi cyframi roku umieszczenia i nastepnie numerem identyfikacyjnym
jednostki notyfikowanej uczestniczacej w fazie kontroli produkcji, ktory jednostka umieszcza sama albo
kaze umiescic¢ producentowi wedtug swoich instrukcji. Nanie$¢ na zbiornik lub jego tabliczke
znamionowa napisy z zatgcznika III: maksymalne ci$nienie robocze PS w barach, maksymalna
temperature robocza Tmax i minimalng temperature robocza Tmin w °C, pojemnos$¢ V w L, swoja nazwe,
zarejestrowang nazwe handlowa lub zarejestrowany znak towarowy i adres oraz oznaczenie typu i numer
seryjny lub partii, przy czym tabliczka znamionowa musi by¢ wykonana tak, aby nie mogta by¢ uzyta
ponownie, i zostawia¢ wolne miejsce na dalsze informacje. Dostarczy¢ instrukcje i informacje dotyczace
bezpieczenstwa powtarzajgce te dane z wyjgtkiem numeru seryjnego lub partii i okreslajace
przewidziane zastosowanie oraz wymagania dotyczace konserwacji i instalacji z punktu widzenia
bezpieczenstwa zbiornika, jasne, zrozumiate i czytelne, w jezyku tatwo zrozumiatym dla uzytkownikéw
koncowych, okreslonym przez panstwo cztonkowskie, w Danii w jezyku dunskim.
art. 6 ust. 2, 5,617, art. 14, art. 16, zatacznik III pkt 1.1, 1.2, 1.3 i 2 oraz zatgcznik IV; § 5

e Sporzadzi¢ deklaracje zgodnosci UE wedtug wzoru z zatgcznika IV, stale jg aktualizowac, przettumaczy¢
na jezyki wymagane przez panstwo cztonkowskie i wydac jedng deklaracje, gdy stosuje sie kilka aktow
Unii. art. 6 ust. 2, art. 14 i zatgcznik IV

e Umiesci¢ oznakowanie CE w sposob widoczny, czytelny i trwaty na zbiorniku lub jego tabliczce
znamionowej przed wprowadzeniem do obrotu, z dwiema ostatnimi cyframi roku umieszczenia i
nastepnie numerem identyfikacyjnym jednostki notyfikowanej uczestniczacej w kontroli produkcji.
art. 6 ust. 2 iart. 16

e Nanie$¢ na zbiornik lub nieprzeznaczong do ponownego uzycia tabliczke znamionowa napisy z
zatacznika III: PS, Tmax, Tmin, pojemnos¢ V, swojg nazwe, zarejestrowang nazwe handlowg lub znak
towarowy i adres oraz oznaczenie typu i numer seryjny lub partii.
art. 6 ust. 5, art. 6 ust. 6 i zatacznik III pkt 1.1-1.3

e Dostarczy¢ instrukcje i informacje dotyczace bezpieczenstwa powtarzajace napisy z wyjatkiem numeru
seryjnego lub partii i okreslajgce przewidziane zastosowanie oraz wymagania dotyczace konserwacji i
instalacji, w jezyku tatwo zrozumiatym dla uzytkownikow koncowych, w Danii w jezyku dunskim.
art. 6 ust. 7 i zatacznik III pkt 2; § 5

e Przechowywac¢ dokumentacje techniczna i deklaracje zgodnosci UE przez 10 lat od wprowadzenia
zbiornika do obrotu, utrzymywac procedury zapewniajgce zgodnos¢ produkcji seryjnej z uwzglednieniem
zmian projektu oraz zmian norm zharmonizowanych lub innych specyfikacji technicznych, do ktérych sie
odwotano, a gdy ryzyko tego uzasadnia, przeprowadza¢ badania probek udostepnionych zbiornikéw,
prowadzi¢ postepowania wyjasniajace i rejestr skarg, zbiornikdw niezgodnych z wymaganiami i
przypadkow odzyskania produktu oraz informowac dystrybutoréw. Jezeli zbiornik wprowadzony do
obrotu jest niezgodny z wymaganiami, niezwtocznie podja¢ dziatania naprawcze niezbedne do
zapewnienia jego zgodnosci, wycofac go z obrotu lub odzyskac¢, a gdy stwarza ryzyko, niezwtocznie
poinformowac wtasciwe organy krajowe panstw cztonkowskich, w ktérych go udostepniono, podajac
szczegbty niezgodnosci i podjete dziatania naprawcze; na uzasadnione zgdanie przekazac wszelkie
informacje i dokumentacje wykazujace zgodnos$¢ w jezyku tatwo zrozumiatym dla organu,



wspodtpracowad przy wszelkich dziataniach eliminujgcych ryzyko i moéc wskazaé przez 10 lat kazdy
podmiot gospodarczy, ktory dostarczyt zbiorniki, oraz kazdy, ktéremu je dostarczono. W uruchomionym
trybie nadzwyczajnym rynku wewnetrznego zbiorniki wprowadzone do obrotu na podstawie zezwolenia
z art. 38c nie noszg ani oznakowania CE, ani napiséw z zatacznika III pkt 1, a producent o$wiadcza na
swojg wytaczng odpowiedzialnose, ze spetniajg one wszystkie majgce zastosowanie zasadnicze
wymagania bezpieczenstwa, i konczy procedury oceny zgodnosci wskazane przez wtasciwy organ
krajowy. art. 6 ust. 3, art. 6 ust. 4, art. 6 ust. 8, art. 6 ust. 9, art. 11, art. 38c ust. 5i art. 38c ust. 7

Przechowywac¢ dokumentacije techniczng i deklaracje zgodnosci UE przez 10 lat od wprowadzenia
zbiornika do obrotu. art. 6 ust. 3

Utrzymywac procedury zapewniajgce zgodnos¢ produkcji seryjnej z uwzglednieniem zmian projektu oraz
zmian norm zharmonizowanych lub innych specyfikacji technicznych, do ktérych sie odwotano. art. 6 ust. 4
Gdy ryzyko tego uzasadnia, przeprowadzac¢ badania probek udostepnionych zbiornikéw, prowadzic¢
postepowania wyjasniajace i rejestr skarg, zbiornikéw niezgodnych z wymaganiami i przypadkow
odzyskania produktu oraz informowac¢ dystrybutoréw. art. 6 ust. 4

Jezeli zbiornik wprowadzony do obrotu jest niezgodny z wymaganiami, niezwtocznie podjaé dziatania
naprawcze, wycofaé go z obrotu lub odzyska¢, a gdy stwarza ryzyko, niezwtocznie poinformowac
wtasciwe organy krajowe zainteresowanych panstw cztonkowskich. art. 6 ust. 8

Na uzasadnione zadanie przekazywac wszelkie informacje i dokumentacje wykazujgce zgodnos¢
zbiornika w jezyku tatwo zrozumiatym dla organu oraz wspotpracowac przy wszelkich dziataniach
eliminujacych ryzyko stwarzane przez zbiorniki wprowadzone do obrotu lub udostepnione przez
producenta. art. 6 ust. 9

Moc wskazac¢ organom nadzoru rynku przez 10 lat kazdy podmiot gospodarczy, ktéry dostarczyt zbiornik,
oraz kazdy, ktéremu go dostarczono. art. 11

W uruchomionym trybie nadzwyczajnym rynku wewnetrznego zbiorniki wprowadzone do obrotu na
podstawie zezwolenia z art. 38c nie noszg ani oznakowania CE, ani napiséw z zatacznika III pkt 1;
zgodnos¢ deklaruje sie na swojg wytaczng odpowiedzialnos¢ i konczy sie procedury wskazane przez
organ krajowy. art. 38c ust. 5iart. 38c ust. 7



Upowazniony przedstawiciel

Dziata¢ na podstawie pisemnego petnomocnictwa od producenta, ktére co najmniej pozwala
przechowywac deklaracje zgodnosci UE i dokumentacje techniczng do dyspozycji krajowych organéow
nadzoru rynku przez 10 lat od wprowadzenia zbiornika do obrotu, przekazywaé wtasciwemu organowi
krajowemu na uzasadnione zadanie wszelkie informacje i dokumentacje niezbedne do wykazania
zgodnosci oraz wspotpracowac z wtasciwymi organami krajowymi przy wszelkich dziataniach
eliminujacych ryzyko stwarzane przez zbiorniki objete petnomocnictwem. art. 7 ust. 2

Nie przejmowac obowigzku z art. 6 ust. 1, polegajgcego na zaprojektowaniu i wyprodukowaniu zbiornika
zgodnie z zasadniczymi wymaganiami bezpieczenstwa z zatagcznika I lub dobrg praktyka inzynierska, ani
obowiagzku sporzadzenia dokumentacji technicznej; zaden z nich nie moze wchodzi¢ w zakres
petnomocnictwa. art. 7 ust. 1

Jezeli petnomocnictwo tak stanowi, ztozy¢ w jednostce notyfikowanej wniosek o badanie typu UE i
przechowywac $wiadectwo oraz dokumentacje techniczng przez 10 lat w imieniu producenta,
informowac jednostke o zmianach zatwierdzonego typu oraz wypetnia¢ w jego imieniu i na jego
odpowiedzialno$¢ obowigzki producenta dotyczace oznakowania CE i deklaracji zgodnosci UE w
modutach C1, C2 i C; gdy jednostka notyfikowana tak poleci, umiesci¢ jej numer identyfikacyjny po
oznakowaniu CE. art. 16 ust. 3 oraz zatacznik II pkt 1.10, 2.5, 3.5 4.4

Jezeli petnomocnictwo tak stanowi, ztozy¢ w imieniu producenta w jednostce notyfikowanej wniosek o
badanie typu UE. zatacznik IT pkt 1.10

Jezeli petnomocnictwo tak stanowi, przechowywac w imieniu producenta swiadectwo badania typu UE i
dokumentacje techniczng przez 10 lat. zatacznik 1T pkt 1.10

Jezeli petnomocnictwo tak stanowi, informowac jednostke notyfikowang o zmianach zatwierdzonego
typu. zatacznik IT pkt 1.10

Jezeli petnomocnictwo tak stanowi, wypetnia¢ w imieniu producenta i na jego odpowiedzialnos¢
obowiazki dotyczace deklaracji zgodnosci UE w modutach C1, C2 i C. zatacznik 11 pkt 2.5, 3.5 4.4

Jezeli petnomocnictwo tak stanowi, wypetnia¢ w imieniu producenta obowiazki dotyczace oznakowania
CE i, gdy jednostka notyfikowana tak poleci, umiesci¢ jej numer identyfikacyjny po oznakowaniu CE.
art. 16 ust. 3 oraz zatgcznik II pkt 2.5, 3.5 4.4

Méc wskazac organom nadzoru rynku przez 10 lat w obu kierunkach kazdy podmiot gospodarczy, ktéry
dostarczyt zbiornik, oraz kazdy, ktéremu go dostarczono; nalezy tez pamietac, ze jezeli producent ma
siedzibe poza Unig i nie ma importera, mozna by¢ podmiotem gospodarczym majacym siedzibe w Unii,
ktérego rozporzadzenie (UE) 2019/1020 wymaga dla kazdego prostego zbiornika ci$nieniowego
wprowadzanego do obrotu, weryfikujgcym deklaracje i dokumentacje, informujacym organy o ryzyku i
wspotpracujacym przy dziataniach naprawczych. art. 11; art. 4 ust. 1-5 i zatacznik I pkt 48

Méc wskazac organom nadzoru rynku przez 10 lat kazdy podmiot gospodarczy, ktéry dostarczyt zbiornik,
oraz kazdy, ktéremu go dostarczono. art. 11

Jezeli producent ma siedzibe poza Unig i nie ma importera, mozna by¢ podmiotem gospodarczym
majacym siedzibe w Unii, ktérego rozporzadzenie (UE) 2019/1020 wymaga dla kazdego prostego
zbiornika ci$nieniowego wprowadzanego do obrotu. art. 4 ust. 1, art. 4 ust. 2 i zatacznik I pkt 48

Jako ten podmiot gospodarczy zweryfikowac, czy sporzadzono deklaracje zgodnosci UE i dokumentacije
techniczna. art. 4 ust. 3 lit. a

Jako ten podmiot gospodarczy informowac organy o ryzyku i wspétpracowac przy dziataniach
naprawczych. art. 4 ust. 3 lit. b—d



Importer

Wprowadzaé do obrotu wytacznie zbiorniki zgodne z wymaganiami. Przed wprowadzeniem do obrotu
zbiornika powyzej 50 bar.L zapewnié, aby producent przeprowadzit odpowiednig procedure oceny
zgodnosci z art. 13, sporzadzit dokumentacje techniczng, aby zbiornik nosit oznakowanie CE i napisy z
zatgcznika III pkt 1 oraz miat wymagane dokumenty, a producent umiescit oznaczenie typu i numer
seryjny lub partii oraz swojg nazwe i adres kontaktowy; jezeli istnieja podstawy, by uwazad, ze taki
zbiornik jest niezgodny z zasadniczymi wymaganiami bezpieczenstwa z zatgcznika I, nie wprowadzac go
do obrotu, dopdki nie zostanie doprowadzony do zgodnosci, a gdy stwarza ryzyko, poinformowac
producenta i organy nadzoru rynku. art. 8 ust. 1iart. 8 ust. 2

Przed wprowadzeniem do obrotu zbiornika o wartosci 50 bar.L lub mniejszej zapewnic, aby zostat on
zaprojektowany i wyprodukowany zgodnie z dobrg praktykg inzynierska jednego z panstw
cztonkowskich, aby nosit napisy przewidziane w zatgczniku III pkt 1.2 oraz aby producent umiescit
oznaczenie typu i numer seryjny lub partii oraz swoja nazwe i adres kontaktowy. art. 8 ust. 2 akapit trzeci

Podad swoja nazwe, zarejestrowana nazwe handlowa lub zarejestrowany znak towarowy oraz adres
pocztowy, pod ktorym mozna sie z importerem skontaktowac, na zbiorniku lub, gdy nie jest to mozliwe,
w dokumencie mu towarzyszacym, a dane kontaktowe w jezyku tatwo zrozumiatym dla uzytkownikow
koncowych i organéw nadzoru rynku. art. 8 ust. 3

Zapewnic, aby zbiornikowi towarzyszyty instrukcje i informacje dotyczace bezpieczenstwa z zatgcznika
III pkt 2 w jezyku tatwo zrozumiatym dla uzytkownikéw koncowych, okreslonym przez zainteresowane
panstwo cztonkowskie, w Danii w jezyku duiiskim, a gdy zbiornik powyzej 50 bar.L znajduje sie pod
odpowiedzialnoscig importera, nie dopuszczac do tego, aby warunki przechowywania lub transportu
zagrazaty jego zgodnosci z zasadniczymi wymaganiami bezpieczenstwa z zatgcznika I.
art.8ust.4iart.8ust.5;8§5

Zapewnic, aby zbiornikowi towarzyszyty instrukcje i informacje dotyczace bezpieczenstwa z zatgcznika
I1I pkt 2 w jezyku tatwo zrozumiatym dla uzytkownikéw koricowych, okreslonym przez zainteresowane
panstwo cztonkowskie, w Danii w jezyku dufskim. art. 8 ust. 4;§ 5

Gdy zbiornik powyzej 50 bar.L znajduje sie pod odpowiedzialnoscig importera, nie dopuszczac do tego,
aby warunki przechowywania lub transportu zagrazaty jego zgodnosci z zasadniczymi wymaganiami
bezpieczenstwa z zatgcznika I. art. 8 ust. 5

Gdy ryzyko stwarzane przez zbiornik tego wymaga, przeprowadzac¢ badania probek zbiornikow
udostepnionych na rynku, prowadzi¢ postepowania wyjasniajace oraz, w razie potrzeby, rejestr skarg,
zbiornikéw niezgodnych z wymaganiami i przypadkow odzyskania produktu i informowacé dystrybutoréw;
jezeli zbiornik wprowadzony do obrotu jest niezgodny z wymaganiami, niezwtocznie podja¢ dziatania
naprawcze w celu doprowadzenia go do zgodnosci, wycofac go z obrotu lub odzyskaé, a gdy stwarza
ryzyko, niezwtocznie poinformowac wtasciwe organy krajowe zainteresowanych panstw cztonkowskich,
podajac szczegdty niezgodnosci i podjete dziatania naprawcze. art. 8 ust. 6 i art. 8 ust. 7

Gdy ryzyko tego uzasadnia, przeprowadza¢ badania probek udostepnionych zbiornikdw, prowadzic¢
postepowania wyjasniajace i rejestr skarg, zbiornikéw niezgodnych z wymaganiami i przypadkow
odzyskania produktu oraz informowac dystrybutorow. art. 8 ust. 6

Jezeli zbiornik wprowadzony do obrotu jest niezgodny z wymaganiami, niezwtocznie podjac¢ dziatania
naprawcze, wycofa¢ go z obrotu lub odzyska¢, a gdy stwarza ryzyko, niezwtocznie poinformowacd
witasciwe organy krajowe zainteresowanych panstw cztonkowskich. art. 8 ust. 7

W przypadku zbiornikow powyzej 50 bar.L przechowywac kopie deklaracji zgodnosci UE do dyspozycji
organow nadzoru rynku przez 10 lat od wprowadzenia do obrotu i zapewnic¢, aby dokumentacja
techniczna mogta by¢ im udostepniona na zadanie; na uzasadnione zadanie przekazywac wszelkie



informacje i dokumentacje wykazujace zgodnos¢ w jezyku tatwo zrozumiatym dla organu,
wspotpracowac przy wszelkich dziataniach eliminujgcych ryzyko, wskazywac¢ dostawcow i odbiorcow
przez 10 lat i pamietac, ze jezeli zbiornik wprowadza sie do obrotu pod wtasng nazwa lub znakiem
towarowym albo zmienia sie zbiornik juz wprowadzony do obrotu w sposéb, ktoéry moze wptynaé na
zgodnosé, ponosi sie zobowigzania producenta z art. 6. art. 8 ust. 8, art. 8 ust. 9, art. 10 i art. 11

W przypadku zbiornikow powyzej 50 bar.L przechowywac kopie deklaracji zgodnosci UE do dyspozycji
organow nadzoru rynku przez 10 lat od wprowadzenia do obrotu i zapewni¢, aby dokumentacja
techniczna mogta by¢ udostepniona na zagdanie. art. 8 ust. 8

Na uzasadnione zadanie przekazywac wszelkie informacje i dokumentacje wykazujgce zgodnosc
zbiornika w jezyku tatwo zrozumiatym dla organu oraz wspotpracowac przy wszelkich dziataniach
eliminujacych ryzyko stwarzane przez zbiorniki wprowadzone do obrotu lub udostepnione przez
importera. art. 8 ust. 9

Méc wskazac organom nadzoru rynku przez 10 lat kazdy podmiot gospodarczy, ktéry dostarczyt zbiornik,
oraz kazdy, ktéremu go dostarczono. art. 11

Jezeli zbiornik wprowadza sie do obrotu pod wtasng nazwa lub znakiem towarowym albo zmienia sie
zbiornik juz wprowadzony do obrotu w sposéb, ktéry moze wptynaé na zgodnos¢, ponosi sie
zobowigzania producenta z art. 6. art. 10



Dystrybutor (hurtownik, sprzedawca detaliczny lub handlowiec dostarczajacy proste zbiorniki
ci$nieniowe)

Przy udostepnianiu zbiornika na rynku dziata¢ z nalezytg staranno$cig w odniesieniu do wymagan
dyrektywy. art. 9 ust. 1

Przed udostepnieniem zbiornika powyzej 50 bar.L zweryfikowaé, czy nosi on oznakowanie CE i napisy z
zatacznika III pkt 1, czy towarzyszg mu wymagane dokumenty oraz instrukcje i informacje dotyczace
bezpieczenstwa z zatacznika III pkt 2 w jezyku tatwo zrozumiatym dla uzytkownikéw koncowych w
panstwie cztonkowskim, w ktérym ma by¢ udostepniony, oraz czy producent i importer umiescili swoje
dane identyfikacyjne i adresy kontaktowe; jezeli istniejg podstawy, by uwazac, ze zbiornik jest niezgodny
z zasadniczymi wymaganiami bezpieczenstwa z zatgcznika I, nie udostepniac go, dopoki nie zostanie
doprowadzony do zgodnosci, a gdy stwarza ryzyko, poinformowac producenta lub importera i organy
nadzoru rynku. art. 9 ust. 2

Przed udostepnieniem zbiornika o wartosci 50 bar.L lub mniejszej zweryfikowac, czy nosi on napisy
przewidziane w zataczniku III pkt 1.2, czy towarzyszg mu instrukcje i informacje dotyczace
bezpieczenstwa z zatgcznika III pkt 2 w jezyku tatwo zrozumiatym dla uzytkownikéw koncowych w tym
panstwie cztonkowskim oraz czy producent i importer umiescili swoje dane identyfikacyjne i adresy
kontaktowe. art. 9 ust. 2 akapit trzeci

Gdy zbiornik powyzej 50 bar.L znajduje sie pod odpowiedzialnoscig dystrybutora, nie dopuszczac do
tego, aby warunki przechowywania lub transportu zagrazaty jego zgodnosci z zasadniczymi
wymaganiami bezpieczenstwa z zatgcznika I; jezeli udostepniony zbiornik jest niezgodny z
wymaganiami, zadbac¢ o podjecie dziatan naprawczych w celu doprowadzenia go do zgodnosci, jego
wycofanie z obrotu lub odzyskanie, a gdy stwarza ryzyko, niezwtocznie poinformowaé wtasciwe organy
krajowe zainteresowanych panstw cztonkowskich. art. 9 ust. 3iart. 9 ust. 4

Gdy zbiornik powyzej 50 bar.L znajduje sie pod odpowiedzialnoscig dystrybutora, nie dopuszczac¢ do
tego, aby warunki przechowywania lub transportu zagrazaty jego zgodnosci z zasadniczymi
wymaganiami bezpieczenstwa z zatgcznika I. art. 9 ust. 3

Jezeli udostepniony zbiornik jest niezgodny z wymaganiami, niezwtocznie zadbac o podjecie dziatan
naprawczych, wycofanie z obrotu lub odzyskanie, a gdy stwarza ryzyko, niezwtocznie poinformowac
witasciwe organy krajowe zainteresowanych panstw cztonkowskich. art. 9 ust. 4

Na uzasadnione zadanie wtasciwego organu krajowego przekazywac wszelkie informacje i dokumentacje
niezbedne do wykazania zgodnosci zbiornika oraz wspotpracowac przy wszelkich dziataniach
eliminujacych ryzyko stwarzane przez zbiorniki udostepnione przez dystrybutora; wskazywac
dostawcow i odbiorcéw przez 10 lat; oraz pamietac, ze sprzedaz pod wtasng nazwa lub znakiem
towarowym albo zmiana zbiornika juz wprowadzonego do obrotu w sposéb, ktory moze wptynac na
zgodnosé, czyni dystrybutora producentem. W Danii instrukcje zbiornikow, ktére dystrybutor dostarcza,
muszg by¢ w jezyku dunskim. art. 9 ust. 5, art. 10 i art. 11; § 5

Na uzasadnione zadanie przekazywac wszelkie informacje i dokumentacje wykazujace zgodnosé
zbiornika w jezyku tatwo zrozumiatym dla organu oraz wspotpracowac przy wszelkich dziataniach
eliminujgcych ryzyko stwarzane przez zbiorniki wprowadzone do obrotu lub udostepnione przez
dystrybutora. art. 9 ust. 5

Méc wskazac organom nadzoru rynku przez 10 lat kazdy podmiot gospodarczy, ktéry dostarczyt zbiornik,
oraz kazdy, ktéremu go dostarczono. art. 11

Jezeli zbiornik wprowadza sie do obrotu pod wtasng nazwa lub znakiem towarowym albo zmienia sie
zbiornik juz wprowadzony do obrotu w sposéb, ktéry moze wptynaé na zgodnosé, ponosi sie
zobowiagzania producenta z art. 6. art. 10



Kary

Panstwa cztonkowskie ustanawiajg przepisy o sankcjach stosowanych w przypadku naruszen przez
podmioty gospodarcze przepisoéw prawa krajowego przyjetych na podstawie dyrektywy i podejmuja
wszelkie niezbedne srodki zapewniajace ich wykonanie; sankcje musza by¢ skuteczne, proporcjonalne i
odstraszajace, a przepisy moga obejmowac sankcje karne za powazne naruszenia. Organy nadzoru rynku,
ktére majg wystarczajace powody, by uwazac, ze zbiornik stwarza ryzyko dla zdrowia lub bezpieczenstwa
osob albo dla zwierzat domowych lub mienia, oceniajg go pod katem wszystkich wymagan dyrektywy,
wymagajg od wtasciwego podmiotu gospodarczego niezwtocznego podjecia dziatan naprawczych,
wycofania zbiornika z obrotu lub jego odzyskania w rozsgdnym terminie wspotmiernym do charakteru
ryzyka oraz informujg wtasciwg jednostke notyfikowang; jezeli podmiot nie dziata, podejmujg srodki
tymczasowe zakazujgce lub ograniczajgce udostepnianie, wycofujgce zbiornik z obrotu lub nakazujace jego
odzyskanie i informujg Komisje oraz pozostate panstwa cztonkowskie, a srodek, ktéremu nikt nie sprzeciwi
sie w ciggu trzech miesiecy, uznaje sie za uzasadniony. Srodki, ktére budza sprzeciw, trafiaja do unijnej
procedury ochronnej, zgodne zbiorniki, ktére mimo to stwarzajg ryzyko, traktuje sie tak samo, a formalng
niezgodnos¢, czyli oznakowanie CE umieszczone z naruszeniem art. 16 lub art. 30 rozporzadzenia (WE) nr
765/2008 albo w ogdle nieumieszczone, nieprawidtowo umieszczony lub brakujgcy numer jednostki
notyfikowanej, brakujace lub nieprawidtowo umieszczone napisy z zatgcznika III pkt 1, niesporzadzong lub
nieprawidtowo sporzadzong deklaracje zgodnosci UE, niedostepng lub niekompletng dokumentacje
techniczng, brakujace, fatszywe lub niekompletne informacje o producencie lub importerze albo
jakiekolwiek inne niespetnione wymaganie administracyjne z art. 6 lub art. 8, nalezy usunaé, aw
przeciwnym razie prowadzi ona do ograniczenia, zakazu, odzyskania produktu lub wycofania z obrotu. Od
16 lipca 2021 r. uprawnienia nadzorcze wynikajg z rozporzadzenia (UE) 2019/1020, ktére wymienia
dyrektywe w pkt 48 swojego zatgcznika I i na ktérego podstawie organy moga zadac¢ dokumentdéw i
informacji o tancuchu dostaw, kontrolowac i badac produkty, wymagac dziatan naprawczych, zakazywac
udostepniania oraz doprowadzac¢ do wycofania, odzyskania lub zniszczenia zbiornikdw, z prawami
procesowymi z art. 18, ktory zastepuje art. 21 rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 nadal cytowany w art. 35
ust. 1. W Danii rozporzadzenie wykonawcze nr 1304 z 23 listopada 2015 r. karze grzywna, o ile nie
przewidziano surowszej kary w ustawie o konstrukcji niektérych produktow (lov nr 155 z 20 lutego 2013 r.)
lub w innych przepisach — klauzula subsydiarnosci, ktérej rozporzadzenie zmieniajace z 2026 r. nie ruszyto,
chociaz samo rozporzadzenie opiera sie obecnie na ustawie o produktach — naruszenia swojego § 4i§ 5
oraz przepisow dyrektywy powtorzonych w jego zataczniku 1, od 30 maja 2026 r. takze wymogu jezyka
dunskiego lub angielskiego dla oznakowania istotnego w sytuacjach kryzysowych z § 6 a ust. 3, oraz
niewykonanie decyzji, nakazéw lub zakazéw wydanych na podstawie rozporzadzenia, z odpowiedzialnoscia
podmiotow zbiorowych na podstawie rozdziatu 5 kodeksu karnego; ustawa o produktach wymienia
dyrektywe jako obszar produktow nr 7 i daje organowi kontrolnemu uprawnienia do nakazéw ostrzegania
uzytkownikdéw, zaprzestania wprowadzajgcego w btagd marketingu, usuniecia uchybien, wstrzymania
sprzedazy lub dostaw, skutecznego i natychmiastowego wycofania produktu z obrotu, jego odzyskania od
uzytkownikéw lub zniszczenia, ostrzezen, zakazow wprowadzania do obrotu, udostepniania, dostarczania
lub oddawania do uzytku, nakazow wstrzymania sprzedazy i usuniecia nieprawidtowo umieszczonego
oznakowania CE. Wtasna sankcjg ustawy jest grzywna, ktéra w okolicznosciach obciazajacych — zagrozenie
bezpieczenstwa lub zdrowia, wypadek powodujacy ciezki uszczerbek na zdrowiu lub $mier¢, powtorzenie
albo systematyczne naruszenie dla korzys$ci majgtkowej — moze wzrosna¢ do kary pozbawienia wolnosci do
2 lat, ale ta eskalacja dotyczy wytacznie naruszen samej ustawy, decyzji organu oraz art. 4i 5
rozporzadzenia (UE) 2019/1020 w odniesieniu do obszaréw produktéw wymienionych w ustawie, wérod
ktorych proste zbiorniki ciSnieniowe sg pozycjg nr 7. Naruszenie wtasnych przepiséw rozporzadzenia
wykonawczego podlega wytacznie grzywnie: ustawa pozwalataby rozporzadzeniu przewidzie¢ kare



pozbawienia wolnoséci dla tego obszaru produktéw, a rozporzadzenie tego nie robi. Organem kontrolnym
jest Erhvervsstyrelsen, ktérego departament Markedsovervagning od stycznia 2026 r. kontynuuje zadania
Sikkerhedsstyrelsen; Arbejdstilsynet pozostaje odpowiedzialny za zbiorniki wykonywane na zamoéwienie i
zbiorniki importowane na potrzeby morskiej dziatalnosci naftowej i gazowe;.

art. 34, art. 35, art. 36, art. 37, art. 38 i art. 40; art. 14, art. 16, art. 18, art. 39, zatgcznik I pkt 48 i zatgcznik III; § 9; § 1 pkt 3 i pkt 6; ¢



Lista kontrolna

. Sprawdzi¢ zbiornik pod katem pieciu kumulatywnych cech z art. 1 ust. 1: produkowany seryjnie,
spawany, przeznaczony do nadcisnienia wewnetrznego powyzej 0,5 bar i do zawierania powietrza lub
azotu, nieprzeznaczony do ogrzewania ptomieniem, czesci przenoszace obcigzenia z niestopowej stali
jakosciowej albo z niestopowego lub nieutwardzanego starzeniowo stopu aluminium, jeden z dwoch
ksztattow z art. 1 ust. 1 lit. c, maksymalne cisnienie robocze najwyzej 30 bar i PS razy V najwyzej 10 000
bar.L, minimalna temperatura robocza nie nizsza niz minus 50 °C i maksymalna temperatura robocza nie
wyzsza niz 300 °C dla stali lub 100 °C dla aluminium; oraz potwierdzi¢, ze nie jest on zadnym z trzech
wytaczen z art. 1 ust. 2: zbiornikiem jgdrowym, zbiornikiem do instalowania na statkach i statkach
powietrznych lub do ich napedu ani gasnica.

Pomnozy¢ PS w barach przez V w litrach. Przy 50 bar.L lub mniej zbiornik podlega dobrej praktyce
inzynierskiej panstwa cztonkowskiego, nie wymaga jednostki notyfikowanej, deklaracji zgodnosci UE ani
oznakowania CE na podstawie zatgcznika III pkt 1.1, ale producent musi nadal zapewni¢, aby zbiornik
nosit napisy okreslone w pkt 1 zatgcznika III — w praktyce dane z pkt 1.2 oraz, gdy stosuje sie tabliczke
znamionowa, zasade z pkt 1.3, Ze nie moze by¢ ona uzyta ponownie i musi zostawia¢ wolne miejsce,
poniewaz pkt 1.1 zastrzega oznakowanie CE dla zbiornikéw powyzej 50 bar.L — wraz z instrukcjami,
podczas gdy importerzy i dystrybutorzy weryfikujg wezszy wykaz z pkt 1.2; powyzej 50 bar.L obowigzuje
petny rezim rozdziatu 3 (art. 4).

.. Odczytac $ciezke z przedziatu: powyzej 3 000 bar.L modut B plus modut C1; powyzej 200 bar.L do 3 000
bar.L modut B plus modut C1 lub C2; powyzej 50 bar.L do 200 bar.L modut B plus modut C1 lub modut C
(art. 13).

.. Okresli¢ swoja role dla kazdego zbiornika, pamietajac, ze wprowadzenie zbiornika do obrotu pod wtasng
nazwa lub znakiem towarowym albo zmiana zbiornika juz znajdujacego sie na rynku w sposéb, ktory
moze wptyng¢ na zgodnosc, czyni Panstwa producentem z petnymi obowigzkami z art. 6 (art. 2 i art. 10).

Udokumentowac materiaty: czesci poddane cisnieniu zdolne do spawania, ciggliwe, wytrzymate i

niepodlegajace starzeniu, ze swiadectwem kontroli producenta materiatu, limity dla stali dotyczace

wegla, siarki, fosforu, wytrzymatosci na rozcigganie, wydtuzenia i energii tamania przy zginaniu albo
limity dla aluminium dotyczace czystosci, wyzarzania, wytrzymatosci na rozciaganie i wydtuzenia oraz

zgodne materiaty spawalnicze, osprzet przenoszacy obcigzenia i czeséci niepoddane cisnieniu (zatacznik I

pkt 1).

Ustali¢ wartosci projektowe Tmin, Tmax i PS, umozliwi¢ kontrole wnetrza i odwodnienie zbiornika oraz

zabezpieczyc¢ go przed korozjg, stosowac spoiny z petnym przetopem i okresli¢ grubos¢ scianki metoda

obliczeniowa lub doswiadczalng, przy czym metoda obliczeniowa jest obowigzkowa powyzej 3 000 bar.L
lub powyzej 100 °C, a minimalna rzeczywista grubos¢ wynosi 2 mm dla stali i 3 mm dla aluminium

(zatacznik I pkt 2).

". Zakwalifikowa¢ spawanie: zatwierdzone procesy spawania i wykwalifikowani spawacze lub operatorzy, z
badaniami zatwierdzajacymi i kwalifikacyjnymi przeprowadzanymi przez jednostki notyfikowane, oraz
badania jakosci spoin w trakcie produkcji odnotowane w sprawozdaniu (zatacznik I pkt 3).

1. Ztozy¢ wniosek o badanie typu UE w jednej wybranej jednostce notyfikowanej, z dokumentacjg z
zatacznika II pkt 1.3, dowodami uzupetniajagcymi i, gdy normy zharmonizowane nie sg stosowane w
catosci, prototypem, oraz przechowywac swiadectwo i dokumentacje przez 10 lat (art. 13 i zatgcznik II
pkt 1).

. Sporzadzi¢ deklaracje zgodnosci UE wedtug zatacznika IV jako jedng deklaracje, gdy stosuje sie takze
inne akty Unii, umiesci¢ oznakowanie CE z dwiema ostatnimi cyframi roku i numerem identyfikacyjnym



jednostki notyfikowanej, nanies¢ napisy z zatgcznika III pkt 1.2 na zbiornik lub tabliczke znamionowg
nieprzeznaczong do ponownego uzycia i dostarczy¢ instrukcje z zatacznika III pkt 2 w wymaganym
jezyku, w Danii w jezyku dunskim (art. 14 i 16, zatacznik III oraz rozporzadzenie wykonawcze nr
1304/2015, § 5).

. Wdrozy¢ 10-letnie przechowywanie dokumentacji technicznej i deklaracji, 10-letnia identyfikowalno$¢
dostawcow i odbiorcéw, procedury zapewniajace zgodnos$c produkcji seryjnej, badania prébek i rejestr
skarg tam, gdzie ryzyko tego uzasadnia, oraz tryb dziatan naprawczych i powiadomien, a takze
sprawdzag, czy tryb nadzwyczajny rynku wewnetrznego nie uruchomit procedur rozdziatu 5a dla
Panstwa zbiornikow (art. 6, 11 i 38a).
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